PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2017 m. sewsio A3 d. Nr. 55 1,

SPECIALIOSOS SALYGOS
Utenos rajono savivaldybés administracija, jstaigos kodas 188710442, kurios registruota buveiné
yra Utenio a. 4, LT-28503, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama administracijos direktoriaus Jono Slapsinsko, veikianéio
pagal administracijos nuostatus, toliau vadinama - Pirkéju,
ir
UZdaroji akciné bendrové ,NEVDA“ imonés kodas 121931451, atstovaujama direktoriaus
Virgilijaus Stonkaus, veikian¢io pagal bendrovés istatus toliau vadinama - Tiekéju, toliau kartu
Sioje Sutartyje vadinami - ,,§alimis", o kiekvienas atskirai - ,,§alimi", sudaré $ig Prekiy vieSojo
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama - wSutartimi", ir susitare dél toliau iSvardinty sglygy.

SUTARTIES SAVOKOS
Darbo diena — bet kuri savaités diena nuo pirmadienio iki penktadienio imtinai, i3skyrus tuos
atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus tokia savaités diena yra pripaZjstama $venéiy
diena.
Darbo valandos — darbo dienomis pirmadienj — ketvirtadienj nuo 8.00 val. iki 17.00 val.,
penktadienj nuo 8.00 val. iki 15.30 val. Sioje Sutartyje numatytos Prekes pristatomos darbo
valandomis, i§skyrus tuos atvejus, kai Sutartyje numatyta kitaip.
Prekés — Zemés nuomos mokeséio apskaitos sistema, kurig pagal Sutartj jsipareigoja parduoti
Tiekéjas.
Pirkéjas — Utenos rajono savivaldybés administracija, uZsakanti ir perkanti Sutarties salygose
nurodytas Prekes i3 Tiekéjo.
Prekiy priémimo-perdavimo aktas — dokumentas, kuriame nurodomos perduodamos prekes, jy
kiekis, kaina, suma, data. Siuo dokumentu iforminamas tinkamas Prekiy priémimo-perdavimo
faktas.
Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta suma, kurig UZsakovas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz
tinkamai pateiktas prekes, jskaitant visas i¥laidas ir mokescius.
Sutarties verté - pirkimo objekto naudingumo, gerumo piniginé israiska, skaitiuojama be PVM.

1. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

1.1. Sutarties pavadinimas — Zemés nuomos mokesgio apskaitos sistemos pirkimas.

1.2. Sutarties dalykas — Tiekéjas Isipareigoja parduoti Yemeés nuomos mokeséio apskaitos sistema, ja
idiegti ir teikti jos garantine prieZilra bei konsultacijas pagal Sutartyje numatytas salygas ir
terminus, o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti uz isigytas Prekes, Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais.

1.3. Sutarties objektas — Zemés nuomos mokeséio apskaitos sistema, jos konfigiliravimas, derinimas,
diegimas, duomeny i§ MASIS sistemos migravimas j Zemés nuomos mokeséio apskaitos sistema,
konsultavimas (toliau — Prekés). Perkamos Prekes detalus apraSymas, reikalavimai, sudétis ir
apimtis pateikiami Techningje specifikacijoje Sutarties priede Nr. 1, kuris yra neatsiejama $ios
Sutarties dalis.

1.4. Prekés pateikiamos:

1.4.1. Zemés nuomos mokes&io apskaitos sistemos diegimas ir duomeny i§ MASIS sistemos
migravimas | Zemés nuomos mokes&io apskaitos sistema turi biti atlikta per 60 (Seiasdesimt) dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;

1.4.2. suorganizuoti mokymai savivaldybés administracijos darbuotojams darbui sy idiegta Sistema
per 30 dieny nuo 1.4.1 punkte numatytos dienos.

1.5. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy salygy 1.3 punkte
nurodytas Prekes, taikyti 36 mén. garantinio aptarnavimo laikotarpj, skai¢iuojant nuo PVM
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sgskaitos faktlros iSraSymo dienos, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir
sumoketi Tiekéjui Sutartyje numatyta kaina Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.6. Garantinio aptarnavimo laikotarpiu sistema turi biiti nemokamai atnaujinama ir pritaikoma
pagal naujai jsigaliojantius Lietuvos Respublikos jstatymus, Vyriausybés nutarimus bei Utenos
rajono tarybos priimtus sprendimus ir jy pasikeitimus, susijusius su Zemés nuomos mokesé&iu.

1.7. Tiekéjas jsipareigoja perleisti visas autoriaus asmenines turtines teises, numatytas Lietuvos
Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatyme, | visg Zemés nuomos mokes&io apskaitos
sistema, suteikiant teis¢ Pirkéjui disponuoti §iuo kiriniu jo nuoZidra ir (arba) kitaip realizuoti
turtines teises, jgytas Sios Sutarties pagrindu. Salys nurodo ir susitaria, kad §iame punkte nurodytos
autoriaus turtinés teisés bus laikomos perleistomis Pirkéjui, kai Prekés bus perduotos Pirkéjui $ioje
Sutartyje nustatyta tvarka ir baigsis garantinio aptarnavimo terminas. Siame punkte nurodyty
asmeniniy turtiniy teisiy perleidimas Pirkéjui suteikia pastarajam teise savo iniciatyva, be atskiro
Tiekejo kaip kiirinio autoriaus sutikimo, naudoti Prekes bei atlikti jy prieZitira.

1.8. Pirkéjas per 5 darbo dienas nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pateikimo dienos patikrina
pateikty Prekiy kokybe ir pasirao Paslaugy perdavimo-priémimo akta arba pateikia rastg dél
motyvuoto atsisakymo pasiraSyti Prekiy perdavimo-priémimo akts, kuriame turi biiti jvardintos
atsisakymo prieZastys bei konkretiis trikumai, kuriuos Tiekéjas turi i3taisyti.

2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI
2.1. Sutartis sudaroma 4 meénesiy laikotarpiui, skai¢iuojant nuo jos jsigaliojimo.
2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo Saliy pasiraymo ir uZregistravimo Pirkéjo dokumenty valdymo

sistemoje dienos.
2.3. Prekes pateikiamos per 3 ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

3. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS
3.1. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.
3.2, Sutarties kaina:

Sutarties kaina be PVM 3.600,00 Eur
(trys tiikstandiai $e8i §imtai eury, 00 ct)

PVM 756,00 Eur
(septyni Simtai penkiasdeSimt $esi eurai, 00 ct)
Bendra Sutarties kaina 4.356,00 Eur

(Sutarties kaina + PVM) (keturi tikstanciai trys §imtai penkiasde§imt $e$i eurai, 00 ct)

[ Sutarties kaing turi buti jskai&iuotos visos i§laidos ir mokes&iai.

3.3. Mokéjimai atliekami tokia tvarka:

3.3.1. Pirkejas uz Prekes Tiekéjui sumoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiros
arba kity atsiskaitymo dokumenty pateikimo Pirkéjui dienos. PVM saskaitoje-faktiiroje arba kituose
atsiskaitymo dokumentuose turi bati nurodyti Prekiy pavadinimai, kiekis ir kainos su PVM,
Sutarties data, numeris ir pavadinimas

3.3.2. Pirkéjas uz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodytg
banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT897044060000979554;

AB SEB bankas;

Banko kodas 70440

Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Siame punkte nurodyta sgskaitg.

3.4. Pardavéjas PVM saskaitg faktiirg arba kitus atsiskaitymo dokumentus gali pateikti naudojantis
elektronine paslauga ,,E. saskaita“ (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu) ir elektroniniu padtu jovita.ziukeliene@utena.lt (nesant objektyviy galimybiy
PVM saskaitas — faktiiras arba kitus atsiskaitymo dokumentus pateikti naudojantis elektronine
paslauga ,E. sgskaita“, jas Pardavéjas pateikia tik $iame Sutarties punkte nurodytu elektroniniu
pastu.

3.5. Sutartyje numatyta Prekiy kaina negali biiti keidiama visa Sutarties galiojimo laikotarpj,
i§skyrus kai teisés aktais pakeitiamas Prekéms taikomas PVM tarifo dydis. PerskaiCiavimas
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vykdomas po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes&io jstatymo, kuriuo keidiasi mokesio
tarifas, jsigaliojimo dienos.

3.6. Kainos pasikeitimas susietas su PVM pasikeitimu jforminamas papildomu dvigaliu Pirkéjo ir
Tiekéjo pasiraSomu susitarimu ir taikomas atliktoms paslaugoms apmokeéti po susitarimo
pasiraSymo dienos. Papildomas susitarimas pasira§omas ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy
dieny nuo teisés akto, kuriuo kei¢iamas PVM dydis, jsigaliojimo dienos.

4. SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS
4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas nebus taikomas.

5. SALIU ATSAKOMYBE
5.1. Pirkéjui veluojant sumokeéti uz Prekes ioje Sutarties 3.3.1. punkte nustatyta tvarka, Tiekéjui
raStu pareikalavus, Pirkéjas moka 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo nesumokétos sumos us
kiekvieng uZdelsta diena. Delspinigiai pradedami skaitiuoti kita diena, pasibaigus Sutarties 3.3.1.
punkte nustatytam terminui ir baigiami skaitiuoti, jvykdZius atitinkamy mokéjimo jsipareigojimy
dieng.
5.2. Tiekéjui véluojant jvykdyti savo isipareigojimus pagal Sutarties 1.4. punkta Pirkéjui radtu
pareikalavus, Tiekéjas moka 0,02 proc. dydZio delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng nuo
Sutarties kainos. Delspinigiai pradedami skai¢iuoti kita diena nuo 1.4. punkte nurodyto termino
pabaigos ir baigiami skai¢iuoti, kai Prekés bus pristatytos dienos.
5.3. Sutarties Salys sutaré, kad visi mokeéjimai pagal $ig Sutartj uZskaitomi tokia tvarka:
1) Delspinigiai; 2) mokéjimai uZ Prekes;
5.4. Visais atvejais Sutarties Salies pareiga mokeéti delspinigius atsiranda tik tuo atveju, jeigu kita
Sutarties Salis to pareikalauja raStu. D¢l objektyviy aplinkybiy Sutarties Salis turi teisg ir
nereikalauti, kad blity mokami delspinigiai. Bet kuriuo atveju, jeigu Sutarties Salis pareikalauja, kad
biity mokami delspinigiai, jie turi biti sumokami u laikotarpj nuo pazeidimg uZfiksavimo vieno i%
Sutarties Saliy atsakingy atstovy pasiraSytame akte dienos iki Sutarties paZeidimo paSalinimo
dienos.

6. SUSIRASINEJIMAS

6.1. Sutarties Salys susiradingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas,
kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra
asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba i$siysti registruotu pastu,
faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais
adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane§ima:
6.2. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip prie§ 3 (tris) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy,
ji neturi teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prie§tarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane$imo, i§siysto
pagal tuos duomenis.

7. KITOS NUOSTATOS
7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos.
Jeigu Sutarties specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy
nuostaty, pirmenybeé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei ju priedy nuostatoms.
7.2. Nei viena i§ Saliy neturi teisés perduoti savo teisiy ar jsipareigojimy treiajam asmeniui be
ra§tisko kitos Salies sutikimo.
7.3. Saliy tarpusavio santykius, neaptartus ioje Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos Viesuyjy
pirkimy jstatymo ir Civilinio Kodekso normos.
7.4. Sutartis laikoma galutinai jvykdyta, kai Teikéjas tinkamai ir laiku pateikia Pirkéjui visas Prekes
ir visus su Prekémis susijusius duomenis, o Pirkéjas jas priima ir pasirafo Prekiy priémimo —
perdavimo aktg bei tinkamai apmoka uZ Prekes.
7.5. Saliy viena kitai pagal 8ig Sutart] suteikta informacija laikoma konfidencialia, jei tai nurodoma
ja perduodant.
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7.6. Salys apie jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma privalo viena kitai pranesti rastu,
nurodydamos, kokie sutartiniai jsipareigojimai yra nevykdomi arba netinkamai vykdomi ir
pareikalauti jy tinkamo vykdymo.

7.7. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i§skyrus tokias Sutarties
salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnio
nustatyti principai ir tikslai, ir tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikimas.

7.8. Si Sutartis yra sudaryta 2 egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

7.9. Teikéjas Prekéms teikti savo saskaita ir rizika gali pasitelkti tre¢iuosius asmenis (subtiekéjus).
Pastaba: 7.10. punktas pildomas, jei pirkime dalyvauja subtiekéjai.

7.10. ..............[ Subtieké&jo (-uy) pavadinimas, adresas, tel.]

7.11 Gavus raSytinj Pirkéjo sutikima, vykdant sutartj gali dalyvauti kitas (sutartyje nenumatytas
subtiekéjas/-ai ar kitas Ukio subjektas/-ai), kuris/-ie pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka
dalyvavo Siame pirkime ir atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacinius
reikalavimus. Jeigu raStu Sio pirkimo dalyviai (subtiekéjai) atsisako dalyvauti sutarties vykdymo
stadijoje, Sutarties vykdytojas gali pasitelkti kitus Gikio subjekty pajégumus. Sia sutartyje Teikéjo
naujas subtiekéjas turi atitikti $io konkurso subtiekéjo kvalifikacijai keliamus reikalavimus ir turi
turéti Sutarties administratoriaus bei Utenos rajono savivaldybeés administracijos VieSyjy pirkimy
skyriaus vedéjo patvirtinimg rastu.

7.12. Tiekéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties vykdyma — Paulius Jonikas, 8-685-15007, el. pastas:
paulius@nevda.lt

7.13. Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig tikslus bei valig ir pasira¢ Zemiau nurodyta data.

7.14. Salys susitaria, kad & Saliy pasirayta ir antspaudais patvirtinta Sutartis persiysta faksu ir/ar
elektroniniu pastu turi juriding galig, kol Tiekéjas ir Pirkéjas persiundia Sutarties originala.

7.15. Salys susitaria, kad Sutartis yra viesa.

7.16. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.16.1. priedas Nr. 1 ,,Prekiy techniné specifikacija“;

Pirkeéjo vardu Tiekéjo vardu

Utenos rajono savivaldybés administracija UZdaroji akciné bendrové ,,NEVDA*
Utenio a. 4, LT-28503 Utena Savanoriy pr. 178F, LT-03154 Vilnius
Istaigos kodas: 188710442 Imonés kodas: 121931451

Ne PVM mokétoja PVM mokétojo kodas LT219314515
A. 5. LT977044060002517927 A.s. LT89 7044 0600 0097 9554

AB SEB bankas, b. k. 70440 AB SEB bankas, b. k. 70440

Tel. (8 389) 61600 Tel. (8 5) 2472148

Faksas (8 389) 61615 Faks. (8 5) 2311698
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PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

BENDROSIOS SALYGOS

1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkan¢ioji
organizacija, perkanti Sutarties specialiosiose salygose nurodytas Prekes i Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas
Prekes, jskaitant visas i§laidas ir mokes¢ius.

1.3. Tiekéjas — Ukio subjektas, kuriuo gali bati fizinis asmuo, privatus ar viesasis juridinis
asmuo ar tokiy asmeny grupe, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.

1.4, Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties

kainos apskai¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aifkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zod¥iai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirk§¢iai.

2.2. Kai tam tikra reikSmé yra skirtinga tarp nurodyty skaitiais ir Zod%iais, vadovaujamasi
Zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais,

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti,
i$bandyti ir paleisti, atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje,
iskaitant ir Prekiy defekty alinima. Tiekéjas pasiriipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo
jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkangias Techningje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle,
uzZtikrinant  atitiktj tokios riSies ir tokio naudojimo laiko daiktams Jprastai keliamiems
reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar tregiajai 3aliai nuostoliy
atlyginima, jei Tiekejas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to biity
pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
papraSius raStu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutardiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasira§ymo dienos pateikti Prekes;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacija, jskaitant Prekiy
naudojimo ir prieZidiros instrukcijas, bei konsultuoti Prekés gaveja nurodytg Sutarties Priede Nr.2
kaip ja naudotis;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylandiy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltes;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose. Ve



3.2. Tiekejas turi teis¢ gauti Prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutart].
3.3. Tiekejas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan&iuose
teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasiradyti Prekiy
gavimo dokumentus;

4.1.3. sumoketi Sutarties kaing Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti informacija ir /ar dokumentus, batinus Sutaréiai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. Pirkéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teises akty numatytas
teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi biti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. Tiekéjas 1
Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i$laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
Prekiy tiekimu susijusias i8laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas:

5.2.4. Prekiy garantinés prieZiliros i3laidas.

6. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

6.1. Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu terminu Tiekéjas pateikia Sutarties ivykdymo
uztikrinimg. Jei Tiekejas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad
Tiekejas atsisaké sudaryti Sutartj.

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsirad¢ Tiekéjui dél jo kaltés paZeidus Sutartj.

6.3. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo
patvirtinti, kad Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju
Pirkejas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta pagia valiuta, kokia atlickami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarp;.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas)
negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) dieny
pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tokiomis patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.
Jei Tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokéti visg suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés,
kurig uZtikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) jsipareigojo sumokeéti. Pries
pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas per 10 (deimt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Tiekéjui pateikus ra$tiska pra§yma. Tais atvejais, kai Sutarties
ivykdymo uZtikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai Jsipareigojimai yra visidkai
ivykdyti, tadiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiggs, Pirkéjas gragZina
bankui garantinio rato originalg su prierasu, patvirtintu jgalioto asmens parasu bei antspaudu, arba
pranesa lydras¢iu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantinj ra$tg, arba kad Tiekejas jvykde
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savo jsipareigojimus ir Pirkéjas jam neturi pretenzijy.
6.8. Avansinio mokeéjimo graZinimo uZtikrinimui taikomi Sutarties bendryjy salygy 6.2, 6.3,
6.5, 6.6, 6.7 punktai.

7. Prekiy tiekimo grafikas

7.1. Prekiy tiekimo grafike turi bti numatyta tvarka, kuria Tiekéjas vykdys Sutartj, jskaitant,
bet neapsiribojant, Sutarties specialiosiose sglygose numatytu Prekiy instaliavimu, i¥bandymu,
paleidimu, personalo apmokymu ir kt., Prekiy pristatymu j pristatymo vieta ir kt. duomeny ar
informacijos pateikimu, kurios Pirkéjas gali pagristai pareikalauti.

7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tickimo grafiko keitimas.

8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekes Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu
adresu.

8.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

9. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas,
kuriose buty detaliai apraSyta, kaip naudoti, priZitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar ju
dalis,

9.2. Techningje specifikacijoje turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZitiros instrukcijy kalba ir
kopijy kiekis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekes.

10. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybe
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apraSymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe
nustatanéiy dokumenty reikalavimus.

10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos iSryskéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeide
Prekiy naudojimo ir /ar daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi
pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi
palalinti defekta ar gedimg. Gaves prane$img Tiekéjas per prane§ime nurodytg terming privalo
pakeisti Prekes tinkamos kokybés Prekémis, pagalinti trikumus ar gedimg. Jeigu per prane$ime
nurodyts terming Tiekéjas nepadalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas
iSlaidas dél triikumy $alinimo.

10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy
dalims veél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui
dienos.

11. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,,Incoterms 2000 taisykles.
Pristatymo sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas
skai¢iuoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Iki priémimo-perdavimo akto pasiradymo visa
atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties
specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinandia, kad Prekiy
kokybe atitinka Sios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus, bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir igkrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti
Prekiy i§saugojimg jas gabenant. /



11.4. Prekiy pakuotés turi biti paZenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant
Pirkéja, Tiekéja, Sutarties numerj, lydra¥¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZés
matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
Prekémis.

11.5. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo. Pirkéjas pasiraSo Prekiy priémimo-perdavimo akts, jei visos Prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo
isipareigojimai.

11.6. Tiekeéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéjg deél
Prekiy priémimo- perdavimo akto pasiralymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasirasyti Prekiy priémimo- perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasymg pasiradyti Prekiy
priémimo-perdavimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo aktas bty pasiraSytas. Prekiy priémimo-perdavimo
aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinéiais egzemplioriais.

12. Saliy atsakomybé

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan€ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir
Sia Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo ]sipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i¥vengti ar pafalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy paZymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos
nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iglaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galima |sipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
Jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neigsiungia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria 3i patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranegimo.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos 5
14.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:
14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos istatymus;
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14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, bitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir
galioty, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
tiekti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia jg saistanéiy
Istatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, istaty, nuostaty,
potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

14.1.4. 3i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacijg, kuria
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti tre€iosioms $alims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas viesas informacijos apie Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas paZeid¥ia mokéjimo terminus, ir
informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei Tiekéjas paZeid¥ia Prekiy tiekimo terminus.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i¥ dalies
negaliojancia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutart], taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iglieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iglikti
galioti, kad biity visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai
17.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keidiamos.

18. Sutarties pazeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeid¥ia Sutart].

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutarti, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Prekiy pristatymg
sutartu laiku ir / arba i pristatymo vietg pristatyty Prekiy idiegima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vieta, tadiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Tiekeéjui jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas:
del Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, deél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik & biitinybé neatsiranda dél
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltées atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt)
dieny, Tiekéjas turi teise radtu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisde3imt) dieny arba
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nutraukti Sutart;.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojandia, Pirkéjas stabdo
Sutarties vykdymg. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas,
atsizvelgdamas i klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties Ivykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i3 tikrujy buvo padarytos
esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé
klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojangio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo
nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rastidku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti §ig Sutartj pries terming $iais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties ivykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo:

20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suké&iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtickimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekejas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;

20.2.8. del kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdangio vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti Sutart], nesilaikydamas Sutarties bendryjy
salygy 20.5 punkte nustatyty terminy:

20.3.1. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinima iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deimt) dieny
nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis pagiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

20.3.2. kai apskai¢iuoti delspinigiai virsija Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties
verte.

20.4. Tiekejas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti g Sutartj prieg terming §iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius Isipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kuria paZeidZia Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tking veiklag arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Prekiy ar jy dalies pristatyma daugiau kaip 90 (devyniasdegimt)
dieny dél Sutartyje nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZaséiy.

20.5. Salis, ketinanti vienagalitkai nutraukti Sutart], prie§ 14 (keturiolika) dieny ra$tu pranesa
kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny termina pranesime
nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepaSalina
Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekejui ar jo atstovams, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esantig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skola Tiekéjui.

21. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ &os Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti
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ai¥kinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprend¥iami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginCai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ 8ios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neigspresti Saliy
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal %ig Sutartj
jokiai tre¢iajai Saliai be iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.
22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieftaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams 3ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty Isipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

Administracijos direktorius Direktorius
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SUTARTIES OBJEKTO TECHNINE SPECIFIKACIJA
ZEMES NUOMOS MOKESCIO APSKAITOS SISTEMA

Pirkimo objektas: Zemés nuomos mokes¢io apskaitos programiné jranga ir jos diegimas,
konfigliravimas, derinimas, duomeny i§ MASIS sistemos migravimas j Zemés nuomos mokesgio
apskaitos sistemg ir prieZiiros bei sistemos vartotojy konsultavimo paslaugos.

BENDROJI INFORMACIJA

Zemés nuomos mokes¢io administravimo sistemoje (toliau — Sistema) turi biiti uZtikrintas visy $iy
teisés akty reikalavimy, susijusiy su Sistemos atlickamomis funkcijomis, laikymasis:

Lietuvos Respublikos buhalterinés apskaitos jstatymas (Zin., 2001, Nr. 99-35 L3);

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 m. vasario 24 d. nutarimas Nr. 205 ,,Dél Zemeés jvertinimo
tvarkos® (Zin., 1999, Nr. 21-597; 2002, Nr. 102-4574);

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. lapkri¢io 19 d. nutarimas Nr. 1798 »D€l nuomos
mokes€io uZ valstybing Zemg¢ ir valstybinio vidaus vandeny fondo vandens telkinius® (Zin., 2002,
Nr. 112-4993; 2008, Nr. 107-4097);

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. lapkrigio 10 d. nutarimas Nr. 1387 D¢l Zemés
nuomos mokes¢io uZ valstybinés Zemés sklypy naudojima® (Zin., 2003, Nr. 106-4755);

Utenos rajono savivaldybés tarybos 2009 m. geguZés 28 d. sprendimas Nr. TS-195 ,.Dél Utenos
rajono savivaldybés nuosavybes teise valdomy Zemeés sklypy nuomos tvarkos apraSo patvirtinimo*
(su veélesniais pakeitimais);

Zemés nuomos mokesCio administravimo sistemos ,, Techniniai pasiilymo duomenys " dalyje privaloma
nurodyti reikalaujamus duomenis. Tiekéjas gali siulyti ir geresnés charakteristikos prekes.

TECHNINIATI
PASIOLYMO
DUOMENYS
Tiekejo sitiloma specifikacija,
reikalavimus patvirtinanti
informacija arba galimybiy
patvirtinimas (jei néra

Techninés ir funkcinés specifikacijos reikalavimai
specifikacijos reik§miy)

1
2

Bendri Sistemos jdiegimo ir pritaikymo reikalavimai

1. Zemes nuomos mokes¢io administravimo sistemoje MASIS esantis mokes¢io | Atitinka
administravimo funkcionalumas turi biiti pritaikytas ir suderintas su perkamos
sistemos funkcionalumu, i§laikant Zemés nuomos mokesé&io administravimo
roceso testinuma.
2. Tiekéjas privalo pilnai jdiegti ir suderinti sifiloma Sistema su $iuo metu Atitinka

Utenos rajono savivaldybés administracijoje naudojamos sistemos MASIS
duomenimis, panaudojant esamos sistemos duomeny eksporta j naujai diegiama
Sistema, neprarandant duomeny tgstinumo, bei apmokyti ne maziau kaip 4
darbuotojus dirbti su nauja sistema per 2 ménesius nuo sutarties pasira§ymo
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dienos.

3. Sistema turi leisti Sistemos administratoriui registruoti, koreguoti, i§trinti
Sistemos naudotojus, nustatyti jy roles, t.y. suteikti teises, pagal kurias jiems
bus ribojamas Sistemos funkcionalumas.

Atitinka

4. Tiekeéjas turi pateikti Pirkéjui visas Sistemai eksploatuoti reikalingas
licencijas. Licencijos turi biiti nuolatinés ir jsigyjamos, o ne nuomos ar panaiu
teisiniu pagrindu ar kitaip laiku apribotos: jy galiojimas turi biiti nuolatinis ir
neterminuotas. Pateikiamy licencijy skai&ius turi uztikrinti pilng Sistemos
funkcionavima.

Atitinka

5. Sistemoje turi biiti galimybé registruoti neribota kiekj Sistemos vartotojy.
Tiekejas turi leisti jungtis prie Sistemos vienu metu ne maZiau kaip 8 Sistemos
vartotojams.

Atitinka

6. Sistema turi uZtikrinti duomeny konfidencialuma, t.y. turi leisti naudotojams
matyti tik tuos duomenis, kuriuos jie turi teise matyti. Konfidencialumas turi
biiti siejamas su svarbiy duomeny saugiu saugojimu, naudotojy identifikavimu
bei ribotu duomeny matomumu.

Atitinka

7. Vartotojo sgsaja turi bti informatyvi, lengvai valdoma ir draugiska
vartotojui. Turi biiti lengva naviguoti tarp susijusiy elementy.

Atitinka

8.  Sistemoje turi biti realizuotas Nekilnojamojo turto registro (toliau ~NTR)
duomeny importas ir atnaujinimas nustatytu formatu ir struktiira. Detalios NTR
duomeny importo salygos turés biti suderintos Sistemos diegimo metu.

Atitinka

9. Sistemoje turi biiti realizuotas Gyventojy registro (toliau — GR) duomeny
importas ir atnaujinimas nustatytu formatu ir struktiira. Detalios GR duomeny
importo salygos turés biiti suderintos Sistemos diegimo metu.

Atitinka

10. Sistema turi nustatytu formatu ir struktiira importuoti surenkamuyjy saskaity
iSra8us i§ mokéjimo jstaigy.

Atitinka

11. Esant poreikiui, Sistema turi be dideliy modifikacijy realizuoti ir kitus
tekstinius (pvz., csv) duomeny importus.

Atitinka

12. Importuojami duomeny rinkiniai turi bti skirstomi j duomeny grupes bei
saugomi atskirais rinkiniy egzemplioriais.

Atitinka

13. Importas turi biti vykdomas automatiniu ir rankiniu bidais, eigoje
panaudojant tarping struktiira, kur biity galima atlikti duomeny koregavimus. I3
tarpinés struktiiros duomenys turi bti integruoti j pagrindinj duomeny rinkinj.

Atitinka

14. Importo mechanizmas turi turéti klaidy valdymo mechanizms, informuojant
vartotojg apie nepavykusius importuoti/integruoti duomenis.

Atitinka

15. Sistema turi atlikti jvairiy sistemos eksploatacijos metu iSkylanéiy
netrivialiy duomeny tvarkymo uZdavinius — mokétojy, adresy apjungimas ir
kitus masinius duomeny keitimus.

Atitinka

16. Sistemoje turi biiti registruojami visi naudotojy veiksmai.

Atitinka

17. Sistema turi atlikti pilng Sistemos naudotojy analize.

Atitinka

18. Sistema turi buti duomeny mainy lygyje integruota su Finansy valdymo
apskaitos sistema FVAS, jdiegta Utenos rajono savivaldybes administracijoje.
Esant poreikiui, Sistema turi biti galima integruoti su kitomis UZsakovo
programomis, naudojant Web Service, HTTP, XML ar kit panaSia
technologija. Sis poreikis ir realizacija turi biti derinama Sistemos diegimo
metu.

Atitinka

19. Sistema turi bati nesudétingai (be didesniy pagrindinio sistemos branduolio
modifikacijy) praplediama ir kitiems Savivaldybes administruojamiems
mokes¢iams taip, kad vienas vartotojas galéty administruoti kelis mokes&ius
vienoje sistemoje.

Atitinka

20. Sistemos sgsajoje pateikiamas funkcionalumas turi buti ribojamas
autorizacijos pagalba, pagal apibréZtas naudotojo roles. Tokiu biidu sistemos
vartotojui suteikiama galimybé naudotis tik tam tikromis funkcijomis,
priklausomai nuo jam suteikty vaidmeny.

Atitinka

21. Tiekéjas turi pateikti siilomos Sistemos administravimo ir procediiry
vadovs lietuviy kalba (1 vnt. (CD) el. versija ir 1 vnt. spausdinta versija).

Atitinka

22. Tiekéjas turi turéti veikiandia pagalbos tarnyba, kuri turi turéti apraSytg ir
veikiantj kreipiniy ir incidenty sprendimo process, atitinkantj ITIL (ar

Atitinka
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analogikos metodikos), pagal kurj registruojami gedimy kreipiniai, $alinami
gedimai, sekama darby vykdymo eiga, generuojamos ataskaitos. Tiekéjas kartu
su pasillymu turi pateikti pagalbos tarnybos sistemos (ServiceDesk ar
analogiskos) apra8yma. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad Pirkéjas galés registruoti
gedimy paraiSkas, bei naudoti vieng bendra klienty aptarnavimo tarnybos
telefono numerj.

24. Turi buti galimybé organizuoti Sistemos demonstravima pagal Pirkéjo
reikalavimg. Sistemos demonstravimo metu netikrinami tie techniniai ir
funkeiniai reikalavimai, kuriy konkredios sglygos bus tikslinamos Sistemos
diegimo metu.

Atitinka

Mokesciy apskaitos modulio funkeiniai reikalavimai

25. Sistema turi vykdyti asmeny paieskg pagal jvairius paiegkos kriterijus.

Atitinka

26. Sistema turi klasifikuoti mokéjimus pagal jmokos riisis (mokestis,
nepriemoka, delspinigiai), kurie turi biiti siejami su administruojamu mokeséiu.

Atitinka

27. Sistema turi tvarkyti (jradyti, taisyti, $alinti) duomenis, susijusius su
mokétojy bankinémis operacijomis j savivaldybés surenkamasias saskaitas ir
savivaldybés tvarkomus biudZetus bei fondus.

Atitinka

28. Sistema turi perZitiréti pasirinkto laikotarpio mokétojy mokeéjimus j
biudZetus ir fondus. Turi biiti pateikiamas biudzety, fondy ir savivaldybés
surenkamuyyjy saskaity balansas.

Atitinka

29. Sistema turi perzitiréti vienoje formoje visy tipy mokéjimus bei atlikti ju
paieska.

Atitinka

30. Sistema turi i8raso i§ surenkamosios saskaitos integravimo metu pagal
asmenis, jy saskaitas ir operacijas atitinkamai sukurti skirtingy tipy (mokéjimo
pavedimas, pavedimas grynais, graZinimas, pavedimas biudZetui) mokéjimo
dokumentus. [vertinama salyga, jog bankiné surenkamoji saskaita bus dedikuota
tik savivaldybés mokes¢iy administravimui. Mokéjimo dokumenty tipy
identifikavimo salygos bus patikslintos diegimo metu.

Atitinka

31. Sistema turi paskirstyti mokétojy mokéjimus rankiniu biidu.

Atitinka

32. Sistema turi perskirstyti vieno mokétojo jmokas kitam mokétojui rankiniu
biidu,

Atitinka

33. Prievoléms jmokos turi biiti paskirstytos automatiskai. Jei apmokejus
delspinigius gaunama permoka, tada ta permoka turéty automatiskai biti
askirstyta dengti skolai ar mokesé&iui. Ji turi biiti parametrizuojama.

Atitinka

34. Sistema turi i§ anksto suderinus taikyti skirtingus jmoky dengimo principus.
Pvz., pirma dengiami delspinigiai ir tik tada skola ir mokestis. Kitas principas —
pirma skola ir tik tada mokestis ir delspinigiai.

Atitinka

35. Sistema turi administruoti mokes&iy mokestinius laikotarpius, mokéjimo
terminus, delspinigiy normas ir kitus klasifikatorius, reikalingus mokes&iy
apskaitai.

Atitinka

36. Sistema turi matyti kiekvieno mokétojo finansine statistika, kuria
detalizuoti suminéje skleistinéje apskaitos operacijy lygiu. Finansiné istorija turi
bti fiksuojama kiekvieng veiklos laikotarpj.

Atitinka

37. Prie mokétojo turi biiti pateikti jo sklypy naudojimai, suformuotos
deklaracijos, sukurtos prievolés bei kiti susije dokumentai.

Atitinka

38. Sistema turi Zinoti, kiek pajamy gauta, kiek padengta jplauky, kiek skolos
susidare i§ kiekvieno administruojamo mokes¢io.

Atitinka

39. Mokesciy apskaita turi biiti atliekama kaupiamuoju principu: finansinéje
statistikoje atskirai pateikiamas paskaigiuotas mokestis, gautos imokos, atliktos
korekcijos jvertinant laika.

Atitinka

40. Sistema turi vykdyti mokétojy balanso skaiiavima pavieniu ir masiniu
budais.

Atitinka

41. SkaiCiuojant balansa turi biti atliekami tokie veiksmai: perskai¢iuojamas
likutis, suskai¢iuojama nepriemoka/permoka, suskai&iuojami delspinigiai.
Delspinigiai skai¢iuojami dieny tikslumu.

Atitinka

42. Prievolés turi buti sukuriamos automatikai priklausomai nuo emes
nuomos mokes¢io deklaracijy.

Atitinka

14
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43. Sistema turi iSskaidyti mokéting suma j dvi ir daugiau dalis priklausomai
nuo terminy,

Atitinka

44. Sistema turi keisti delspinigiy normas islaikant istorinj apskai¢iavimy
testinuma.

Atitinka

45. Uz laiku neapmokétas prievoles iki nustatyto termino turi biiti skai&iuojama
nepriemoka, nuo kurios skai¢iuojami delspinigiai pagal tam tikras nustatytas
taisykles.

Atitinka

46. Sistema turi atidéti bei perskaidiuoti delspinigius tuo atveju, jei mokétojas
patikslina deklaracija.

Atitinka

47. Sistema turi turéti skaiiavimo prievoléms nutraukimo galimybeé.

Atitinka

48. Sistema turi nuradyti prievoliy likuéius.

Atitinka

49. Sistema turi ieSkoti asmeny, nesusimokéjusiy Zemés nuomos mokesgio, ir
formuoti skolos praneSimus pagal suderinta struktiira.

Atitinka

50. Sistemoje turi bati jvairios mokes¢iy apskaitos ataskaitos: mokétojy
balansas, mokéjimai ir kitos ataskaitos, kuriy poreikis turés biiti nustatytas
diegimo metu.

Atitinka

Zemés nuomos mokeséio modulio funkciniai reikalavimai

51. Sistema turi tvarkyti (registruoti, redaguoti) mokes&iy uz Zemés nuomos
mokeétojus (fizinius ir juridinius asmenis), duomenis apie Yemés kadastrinius ir
nekadastrinius sklypus, Zemés nuomos mokes&io deklaracijas ir kita reikalinga
informacija, susijusig su Zemés nuomos mokeséio skaiiavimu.

Atitinka

52. Sistema turi ie3koti ir perzifiréti importuotus turto objektus bei su jais
susijusius duomenis.

Atitinka

53. Sistema turi sudaryti neintegruojamy turto objekty teisiy, neintegruojamy
subjekty bei integruojamy teisiy tipy bei potipiy sarasus.

Atitinka

54. Sistema turi vykdyti pavienj bei masinj sklypy integravima.

Atitinka

55. Sklypo integravimo metu turi biiti parametrizuota galimybeé parinkti turto
objekto vertinimo modelj pagal vertinimo data ar modelio tvirtinimo data.

Atitinka

56. Sistemoje turi biiti integruojami Zemés nuomos mokes&iui apskai&iuoti
reikalingi sklypy parametrai (verdiy zona, turto grupe, sklypo paskirtis ir t.t.).

Atitinka

57. Sistema turi perzifiréti neintegruoty turto objekty ir jy teisiy priezastis.

Atitinka

58. Sistema turi administruoti emés nuomos modulio veiklos laikotarpius. |
naujg laikotarpj, atskiro proceso metu, turi biiti perkeliami tik tam tikri
mokes€iui apskaiéiuoti reikalingi duomenys (sklypai, naudojami tam tikri
klasifikatoriai). Veiklos laikotarpiu laikomi vieneri metai su galimybe eigos
metu sklandZiai pereiti prie kitos veiklos laikotarpio trukmés.

Atitinka

59. Sistema turi tvarkyti nuomos mokes&io uz eme Zinynus: Zemeés veréiy
zonos, turto grupés, delspinigiy nutraukimo prieZastys ir kiti duomenys, susije
su Zemeés nuomos mokeséiu.

Atitinka

60. Sistema turi nustatyti nekadastriniy Zemés sklypy vidutine rinkos verte
remiantis Registry centro teikiamais Yemés vertinimo modeliais.

Atitinka

61. Sistema turi keisti ne aukciono bidu nuomojamos Zemés tarifus, kuriuos
kiekvienais metais savivaldybé nustato bei patvirtina.

Atitinka

62. Sistema turi taikyti fiksuota kaing mokétojams, kurie i$sinuomojo Zeme
aukciono biidu. Tuo atveju lengvatos neturi biiti taikomos.

Atitinka

63. Sistema turi formuoti taisykliy rinkinius fiziniams/juridiniams asmenims,
tokius kaip: neapmokestinamy dydZiy parinkimas, lengvaty mokétojams ar jy
Zemés naudojimams pritaikymas, tarify parinkimas. Taisykliy kriterijai turéty
buti priklausomi nuo mokétojo ar emés sklypy.

Atitinka

64. Sistema turi taikyti lengvaty pritaikymo kriterijus: asmuo, asmens
i§skirtinumai, asmens risis, adresas, mokeséio suma, turto grupé, ver¢iy zona,
paskirties tipas, plotas.

Atitinka

65. Sistema turi atlikti masinius bei pavienius Zemés nuomos mokes&io

skai¢iavimus kiekvienam mokétojui pagal jam sutvarkytus duomenis ir

mokes¢iy skaitiavimo taisykles. Turi bti skai¢iavimo klaidy kontrolé su klaidy
rieZastimis.

Atitinka
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66. Iki deklaracijy patvirtinimo Sistema turi turéti funkcines galimybes atlikti
zemés mokes¢io skaidiavima daug karty.

Atitinka

67. Sistema turi masi$kai generuoti, eksportuoti deklaracijas mokétojams.

Atitinka

68. Sistema turi perzitréti ir tvarkyti (anuliuoti arba tvirtinti) sugeneruotas
mokesciy deklaracijas mokétojams.

Atitinka

69. Sistema turi i8skaidyti vieno mokestinio laikotarpio deklaracijos mokestj
daug mokéjimo daliy. Kiekviena mokéjimo dalis turéty atskira termina.

Atitinka

70. Mokes€iy apskaitoje, pagal Zemés nuomos mokeséio skai¢iavimo modulyje
sukurtas, patvirtintas ar anulivotas deklaracijas, turi biti automatitkai
sukuriamos ar anuliuojamos prievolés mokétojui.

Atitinka

71.  Sistema turi automatiskai suformuoti patikslintas (koreguojanéias)
deklaracijas mokétojams, po to kai atlickami patikslinimai susije su Yemés
nuomos sklypais ar lengvatomis, kurie jtakoja mokes&io dyd;.

Atitinka

72. Vienu mokestiniu laikotarpiu gali biti tik viena pirminé deklaracija ir daug
tikslinamyjy. Anuliuoti pirming deklaracija galima tik tada, jei néra
tikslinamyjy deklaracijy.

Atitinka

73. Sistema turi anuliuoti ar sukurti Zemés nuomos mokes&io patikslintas

(koreguojantias) pragjusio veiklos laikotarpio deklaracijas; to rezultate

apskaitoje blity anuliuotos ar sukurtos prievolés. Koreguojangios deklaracijos
sukuriamos keiliant praeities duomenis ir atliekant mokes&io perskaiiavima
raeities veiklos laikotarpio atZvilgiu.

Atitinka

74. Sistema turi perzifréti visy mokétojy visy mokestiniy laikotarpiy visas
suformuotas deklaracijas.

Atitinka

75. Sistema turi atlikti masinius deklaracijy, kvity ar kity duomeny
spausdinimus.

Atitinka

76. Sistemoje turi bliti saugomos visos atspausdintos ir i§siystos mokétojams
deklaracijy versijos su tokiais duomenimis, kokie buvo deklaracijy spausdinimo
metu.

Atitinka

77. Sistemoje turi buti funkcionalumai leidZiantys padéti Pirkéjui priimti
sprendimus dél tarifo uZ Zemés nuoma, dydZio nustatymo tam tikriems
asmenims, priklausomai nuo nuomojamo Zemés sklypo parametry.

Atitinka

78. Sistema turi formuoti ataskaitas:

- neapmokestinamy dydZiy pritaikymo ataskaita,

- mokesciy apskaiéiavimy suvesting,

- Zemés nuomos mokes¢io lengvaty suvestineg,

- mokétojy Zemés nuomos sklypy ataskaita,

- mokétojy balanso ataskaita,

- suminé mokétojy balanso ataskaita,

- skolos priminimy sarasas,

- bankiniy saskaity balanso ataskaita,

- darbuotojy atsakomybeés pasiskirstymo mokétojams ir sklypams,

- Zemés sklypy integravimo rezultatus,

- neapmokestinamo dydZiy pritaikyma,

- mokes¢io maZinimo koeficiento pritaikyma mokétojams ir sklypams,

- nuraSytiny permoky ataskaita, reikalinga paruosti sprendimui nuragyti buvusiy
nuomininky (nebenuomojan&iy, mirusiy) permokoms,

- i8ieSkojimy posistemé — automatinis skolininko bylos uZvedimas, iSieskomy

sumy ataskaita, priminimy vykdymo suvestiné (kuri rodo, kokia primintos

skolos dalis apmokéta per pasirinkta laikotarpj),

- gautiny sumy nuvertéjimo (senaties) Ziniaradtis,

-_kitos ataskaitos, kuriy poreikis turés biiti nustatytas Sistemos diegimo metu.

Atitinka
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79. Sistema turi formuoti jvairiy pjiviy veiklos analitinés ataskaitas: Atitinka

- mokescio pokytis tarp laikotarpiy, Zemes sklypy parametry pasikeitimas tarp
laikotarpiy,

- kiek ir kokiame laikotarpyje (savaité, ménesiai, ketvirtis, metai) buvo gauta
mokejimy i§ darbuotojui priskirty mokeétojy,

- kiek ir kokiame laikotarpyje buvo priskaigiuota mokeséiy grupuojant pagal
Ivairius norimus kriterijus (mokestis, mokétojo tipas, mokétojy grupé,
darbuotojas ir t.t.),

- kiek kokiame laikotarpyje buvo skolininky, kokia jy suma,

- kiek ir kokiame laikotarpyje susidaré delspinigiu,

- kiek biity galima gauti pajamy nepritaikius lengvaty,

- finansiniai duomenys lyginami tarp laikotarpiy.

- kiek keistysi pajamos pritaikius kitus tarifus ar kito dydZio lengvatas.

- kiek darbuotojas atliko mokes¢iy skaigiavimy, kiek patvirtino deklaracijy.
(galima analizuoti darbuotojy uZimtuma bei naudinguma),

- kitos analitinés ataskaitos, kuriy poreikis turés biiti nustatytas Sistemos
diegimo metu,

80. Sistema turi leisti panaudoti brik$ninj koda. Briikininis kodas skirtas | Atitinka

automatizuotam duomeny jvedimui priimant jmokas. Bruksninis kodas
taikomas siekiant pagreitinti klienty aptarnavima ir sumaZinti duomeny jvedimo
klaidy kiekj. Brok3ninis kodas naudojamas Pirkéjo spausdinamuose mokéjimo
dokumentuose.

Sitemoje turi biiti galimybé siysti deklaracijas ir skolos priminimus mokétojams | Atitinka

el. padtu ir naudojant e-pristatymo sistema.

Zemés nuomos mokes¢io mokestinés bazés praplétimo pagal nuosavybés teise valdomus nekilnojamojo

turto objektus (pastatus, patalpas) modulio funkciniai reikalavimai

81. Naujai apmokestinamy objekty duomenys turi biiti integruojami i NTR. Atitinka

Importuojami duomeny rinkiniai turi biiti skirstomi j duomeny grupes bei
saugomi atskirais rinkiniy egzemplioriais.

82. Duomeny importo mechanizmas turi turéti klaidy valdymo mechanizma, Atitinka

informuojant vartotojg apie nepavykusius importuoti duomentis.

Mokes¢iy ant nesuformuoty sklypy apskaitos modulio funkciniai reikalavimai

83. Sistemoje turi biiti importuojami duomenys apie pastatus, patalpas i§ NTR | Atitinka

duomeny ir gretinama su esamais Zemés duomenimis Sistemoje. Turi patikrinti
ar jkelty pastaty, patalpy duomenys susieti su Zemés sklypais, esanéiais
sistemoje ir konkre&ius pastatus ar patalpas priskirti konkregiam sklypui ir
konkreéiam savininkui.

84. Sistema turi sulieti (apjungti) j bendrg duomeny baze Zemeés nuomos Atitinka

mokes€io objektus bei nesuformuoty sklypy objektus.

85. Sistema turi susieti nesuformuota sklypa su jame esanéiu statiniu. Atitinka

86. Sistema turi lanks¢iai valdyti (perkelti istorija arba neperkelti) mokesting Atitinka

istorija, uzregistravus sklypa.

87. Sistema turi vykdyti nekilnojamojo turto paieska pagal asmens koda, Atitinka
pavardg, adresg, registro numerj, jmonés kodg ir kt.

88. Sistemoje mokestinés prievolés turi biti sukuriamos automatiskai. Atitinka
89. Sistemoje turi bti apmokestinami objektai, kurie neturi susijusio sklypo. Atitinka
90. Sistemoje apmokestinami objektai turi biiti nustatomi pagal objekto Atitinka
paskirtis.

91. Sistemoje turi biiti identifikuojami apmokestinamieji objekty tipai. Atitinka
92. Sistemoje turi buti identifikuojami teisiy duomenys, kuriais remiantis Atitinka
nustatomi apmokestinami objektai.

93. Sistemoje turi biiti identifikuojami kadastriniai rodikliai. Atitinka
94. Sistemoje turi buti realizuotas turto grupés nustatymas. Atitinka
95. Sistemoje turi biiti realizuotas mokestinio tarifo nustatymas. Atitinka
96. Sistemoje turi biiti atsizvelgiama j vidutinés rinkos vertés nustatyma, Atitinka

= g 17
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Sistemos programinés jrangos techniniai reikalavimai

97. Sistema turi importuoti ir eksportuoti su procesu susijusia informacija tarp
ivairiy IT sistemy, tuo atveju jei yra abipusis $io proceso palaikymas,
panaudojant Web Service, HTTP, XML ar kita panasia technologija, kuri
padéty importuoti ar eksportuoti duomenis tarp dviejy nutolusiy sistemu,
nejsikiSant sistemos vartotojui.

Atitinka

98. Programineés jrangos klientiné dalis turi leisti dirbti per interneto narsykle.
Turi buti palaikomos $ios nar§yklés ir jy naujausios versijos: Microsoft Internet
Explorer, Mozilla Firefox, Google Chrome. Pilnaver&iam klientinés dalies
darbui negali biiti reikalaujama jokios papildomos mokamos programinés
irangos, be standartiskai jau jdiegty j Windows 7 ar vélesniy Win operacinés
sistemos versijy. Galima tarnybinés stoties operacing sistema Linux Debian 6
arba vélesné, Microsoft Windows Server 2003 arba vélesné. Turi biiti
palaikomas sistemos tarnybinés stoties darbas virtualioje aplinkoje, naudojant
VMware ESXi5 arba XEN4 ir vélesnes §iy virtualizavimo aplinky versijas.
Sistema neturi reikalauti papildomy jskiepiy klientinése darbo vietose.

Atitinka

99. Naudojama technologija turi uitikrinti reikiama duomeny sauguma, bei
greitos veikos stabilumg dirbant su dideliais duomeny kiekiais.

Atitinka

100. Sistema turi biti jdiegta Utenos rajono savivaldybés administracijos
tarnybinése stotyse.

Atitinka

Garantinés prieZiiiros reikalavimai

101. Jdiegtos Zemés nuomos mokes&io apskaitos sistemos garantinés prieZiiiros
laikotarpis — 36 ménesiai, skaiiuojant nuo sistemos jdiegimo dienos
(perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos). Garantinio laikotarpio metu
Tiekéjas turi uztikrinti visy pastebéty trikumy tinkamg pasalinima.

Atitinka

102. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas teikia nemokamas konsultacijas
sistemos naudojimo klausimais. Konsultacijos turi biiti teikiamos elektroniniu
patu bei telefonu darbo dienomis darbo laiku. Konsultacijy metu Tiekeéjas gali
prisijungti prie Pirkéjo kompiuteriy ar duomeny bazés ir patikrinti vykdomas
operacijas ar jy teisinguma.

Atitinka

103. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas Isipareigoja nemokamai palaikyti
informacing sistemg taip, kad ji atitikty visiems galiojantiems teisés aktams
(Lietuvos Respublikos jstatymai, Vyriausybés nutarimai. Utenos rajono
savivaldybés tarybos sprendimai ir kiti teisés aktai, susije su Zemés nuomos
mokes¢iu).

Atitinka

104. Garantinio laikotarpio metu Pirkéjo nurodymu ar Tiekéjui savarankiskai
aptikus sistemos trikumus, turi biti atliekami &ie veiksmai:

- sistemos klaidy ar netikslumy registravimas;

- sistemos klaidy ar netikslumy taisymas, testavimas;

- sistemos atnaujinimas, diegiant klaidy ir netikslumy pataisymus;

- sistemos dokumentacijos tikslinimas.

Atitinka

105. Garantinés prieZitiros laikotarpiu klaidos, dél kuriy Sistemos darbas tampa
negalimas, turi biiti itaisomos per 8 darbo valandas nuo Pirkéjo praneimy
faksu ar el. paStu, vidutiniskai svarbaus incidento atveju (leidziangio naudoti
pagrindinius Sistemos funkcionalumus ir tai nustato Tiekéjas) ne ilgiau, kaip 3
darbo dienas nuo Pirkéjo praneSimy faksu ar el. pastu, Kitais Sistemos
nereikSmingos veiklos sutrikimo atvejais (tai nustato Pirkéjas ir Tiekéjas kartu)
- ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo prane§imy faksu ar el. pastu,
Pirkéjas turi gauti atsakyma telefonu j klausimus, susijusius su sistemos
veikimu, kuriy atsakymai nereikalauja papildomos sistemos duomeny analizés.
Taip pat Pirkéjas turi teis¢ gauti atsakyma el. padtu ir/arba faksu i bet kokius
klausimus, susijusius su sistemos veikimu,

Atitinka
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Visus darbus Tiekéjas turi atlikti vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity galiojanéiy
teisés akty nuostatoms ir reikalavimais tokio pobiidZio paslaugoms.

TIEKEJAS:
UZdaroji akciné bendrove ,NEVDA*

Savanoriy pr. 178F, 03154 Vilnius
Imonés kodas: 121931451

PVM mokeétojo kodas LT219314515
A.s. LT89 7044 0600 0097 9554
AB SEB bankas, b. k. 70440

Tel. (8 5) 2472148

Faks. (8 5) 2311698
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PIRKEJAS:

Utenos rajono savivaldybés administracija
Utenio a. 4, LT-28503 Utena

Istaigos kodas: 188710442

Ne PVM mokétoja

A. 5. LT977044060002517927

AB SEB bankas, b. k. 70440

Tel. (8 389) 61600

Faksas (8 389) 61615

Administracijos direktorius
Jonas Slap§inskas
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